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Casopis s podobami za slovensko mladino.
S prilogo: ,Angeljéek!

Stev. 5. V Ljubljani, 1. maja 1896. Leto XXVI.
Kdo je to?
o 22
%@i ve§, o dete, kdo je to, V nebesih biva in pri nas,

@ %Ki pomlad daje nam nové; Povsodi biva — vsaki &as!
Ki zvabi ptilice nazaj, Nebo in zemlja, stvarstvo vse,
Odeva s cvetjem vrt in gaj? Dobrot Njegovih polno je!
On daje to, ki lepsi je Oj védi, dete, Bog je to,
Kot solnce, luna, zvezde vse! Ki vedno bil je, vedno bo.
Milejsi kot cvetic odsev Nam je Zivljenja gospodar,

In slajsi kakor ptidic spev. NajmanjSo On ohrani stvar.

On vabi k sebi vse ljudi,
I tebe k sebi si Zeli!
V nebesko prifel bos pomlad —
Le moli in ubogaj rad!
A. K. Sefin-ov.
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9
Sepec.
~ (Povest. — Spisal Ivan Rekar.)
Ce pridno delamo,

V. Nam nikdar Zal ne bo.
Slomsek.

ako misli§ ti o fantu?« vprada necega dné Klanec svojo Zeno, ko sta
3 % sedela sama v sobi.

e »O tej pokveki, pravi§, kaj da mislim? Pritepeno berastvo ga je,
ni¢ druzega. Ves, ni¢ kaj mi ni v8eé. Mojega sina tako nekako pisano gleda,
kakor bi bil on na§, Drejko pa Jerinov.«

»Ne ropotaj, ne; ti samo Andreja hvali§, zato ker si nespametna, a ne
ves, da me v resnici skrbi, kako bo s sinom, ¢e se ne poboljsa. To seme
dan na dan napravi kakove budalosti, ti pa ne, da bi ga posvarila, dajes mu
§e potuho; a tako ne pojde ved. Dedek postaja vedno bolj Ziv in vrtoglav,
pravi zlobneZ je Ze, treba ga bo v roke vzeti.«

»Seveda, 3¢ tega se mi manjka, sedaj ga bos e pretepal, ko ga je
sama pohlevnost in dobrota«, zagovarja mati sina pred modrim ofetom.

Ta ne rede nitesar na to, ali zaradi tega ne, ker se ni hotel prepirati
v tacih malenkostih s svojo Zeno, ali pa, kar je Se bolj vrjetno, ker je vedel,
da nidesar s tem ne doseZe, ako se sam ne loti in dedka ne vzame na
svoje vajeti.

No, kar je oée govoril o Drejku, je vse do pidice resniéno.

Deddk je bil vedno bolj sam svoj, kakor bi vedel, ¢egav je, da je sin
bogatega posestnika in krémarja Klanea. Ne trdim sicer, da bi bil Ze povsem
izprijen, to prav ne, imel je Se dobro srce, le prave vodilne roke je bilo treba,
katera bi ga bila brzdala, kakor je treba krotiti in uzdati mlado Zrebe.

A prav tega vodnika je Drejko pogresal.

Oce je imel preveé z gospodarstvom opraviti in vrhu tega Se z gostilno
mnogo sitnega posla, o materi smo pa Ze slifali, kako je sodila o svojem
»ljubem pohlevnem otrokuc.

Ded Marko se ni toliko zanimal zanj, da bi ga bil nadziral, njegove
stare noge nikakor niso mogle slediti brzim stopinjam Sestnajstletnega mla-
denida.

»Ti mrées fi, nesnaga poredna, jaz bi ti dal &utiti to-le, samo, da mi
prides v pest«, hudoval se je ded v¢asih nanj in ofresal vkrivljeno drenovko.
Te se pa mladi porednez prav ni¢ ni bal, dobro je vedel, da ga ne doseZe.
Skakal je torej veselo pred dedom, kadar je ta izlival svojo jezo v raznih
priimkih, lepih in nelepih, smijal se in burke vganjal s star¢kom.

Kaj je hotel stari ded Marko. Uvidevsi, da se ga vse karanje prav tako
malo prime kakor bob stene — se je nasmehnil

In mladi porednez je to priliko takoj porabil, priliznjeno je priskodil
k dedu in ga objel. )

Jedino hlapec Klemen je vdasih zarentadil nanj, a preveé tudi ne, potem
bi se zameril materi, kar bi imelo zle pcsledice, bodisi pri skledi ali kje drugje.
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Torej je bil Andrejéek sam svoj, in to je veliko vplivalo na njegovo
vedenje, ki se ni moglo imenovati bas vzgledno. Zal in &vrst mladenié, bistre
glave, a poreden kakor kopriva za plotom, tak je bil Klantev Andrej. S Sepcem
se je bil nekoliko bolj sprijaznil, najve& zato, ker mu Sepec ni zameril in z
grda vradal burk, ki jih je Z njim Drejko vganjal.

»Priden pa je, priden ta Sepec. In vsako delo mu gre od rok, &lovek
bi ne vrjel, hvali Klanec proti gospodinji malega hlapéka.

»Priden mora biti, zastonj ga nikdo ne bo redil«, méni ona, ki se nikakor
ni mogla sprijazniti s Sepcem, najved zaradi tega ne, ker je bila nevoljna na
Jerinove nekoliko Se zaradi one toZbe, ki sta jo imela njen mo% in ranjki
Jerin, nekaj pa tudi zaradi tega ne, ker je videla, da se oba decka, Andrej
in Sepec, ni¢ kaj ne moreta sprijazniti, in ona je seveda pripisovala vse to
na rova$ nedolznemu Sepcu, Drejko je bil v njenih ogeh itak samo pridni in
zali deéko.

»Sedaj za boZiéne praznike bo skoro gotovo silil fant domov. Braniti
mu ne smeva, naj gre za par dnij, dela tako ni silnega, torej je moja misel
ta, da mu speci kakovo potviico ali kaj druzega, — Zenske same to bolj
veste, — da ponese materi, vem, da je reva.«

»Spekla pa bodem, spekla, povancico, kakorsne ne vsak dan, da bodo
vedeli pri Jerinovih, da toZba ni poZrla zadnjega vinarja, da nismo tako skopi,
kakor se misli.«

Klanéeva mati bi bila gotovo 8e dalje govorila in utemeljevala, zakaj
spede dobro pecivo, da ne stopi v sobo zdajci Sepec sam.

»Le k peéi, le k pedi, zunaj je mraz ko v pasjem gobcu, Bozi¢ se bliZac,
prigovarja Klanec vstopivSemu hlapéku.

Ta si ne dd dvakrat redi, mirno pritisne svoj hrbet h gorki pedi in
gleda skozi okno ven, kjer sneZena odeja krije zemljo.

»Mraz pa je, mraz, &e v hlevu ¢loveka zebe, in da nismo vrat ovili
s slamo, gotovo bi se konji prehladilic, méni Sepec.

»Kje je pa Drejko?« vpraSa mati precej osorno.

A Sepec, navajen tega trdega govora, se kratko odreZe:

»Ne vem. Gori je menda pred cerkvijo.«

»Ta paglavee, nikdar ga ni doma, samo le jést pride, a potem takoj zopet
na potepe, jezi se ode.

»Kaj ménis, da se bo kisal doma za peéjo! Naj se sprosti, mlad je Se.«

Tako zagovarja mati sina.

»Bozié je skoro tu: kaj, morebiti bi Sel rad domov pogledat, mar-ne ?«
povprasa gospodar, da bi govorico zavozil v drug tir.

»Kajpada, el bi Sel, le tega ne vem, ée bi smel«, dé bojefe Sepec in
se & bolj pritisne h gorko zakurjeni peéi.

»Jaz ti ne branim, le pojdi, za kaka dva dni te Ze pogresimo, seveda
predolgo ne, zakaj delo zaostane in zamujeno se ne dohiti tako lahko, kakor

¢e se dela sproti.c
5*
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Mladeni¢ pri pedi ne odvrne nidesar, le z glavo kima, pritrjevaje modrim
besedam dobrega gospodarja in strica. V duhu je pa Ze ves doma, pri materi,
pri sestrici.

Gotovo je Ze vzrasla Jerica, in kako ga bo vesela! Kaj pa Sele mamica,
kako se bo ta vzradostila sina, ki ne bo priSel praznih rok domov.

Povesti iz avstrijske zgodovine.
(Pise Al Stroj.)

XV.

JozZef IIL

W\P dasu, ko je vladal cesar JoZef II., je bila na Cetkem huda lakota.
) Skrbni vladar je ukazal po deZelah, kjer je bila dobra letina, nakupiti
© yita, prepeljati je na CeSko in razdeliti stradajodim prebivalcem. Hotel
se je pa tudi sam osebno prepri¢ati, kako se spolnjuje njegovo povelje ; vzel
je torej s seboj samo jednega spremljevalca in se odpeljal v podtnem vozu
na Cesko.

Kamorkoli je priSel, sre¢aval je voznike, ki so vozili Zito. Pred uradnim
poslopjem v majhnem mestecu blizu Prage zapazi ved voz, obloZenih z vre-
¢ami; okolo njih so stali vozniki in kmetje. Na obrazih se jim je videlo, da
so nejevoljni, kar se je tudi spoznalo iz zabavljic, ki jih je cesar sam dul.
Vladar stopi iz poStnega voza, poklide jednega izmed kmetov in ga vprasa,
zakaj je ljudstvo tako nejevoljno. Dobrosréni kmet paé ni spoznal cesarja,
ki je bil obleden kot priprost dastnik, in mu prostodusno odgovori: »Kdo bi
ne bil nejevoljen? Od jutra Ze tukaj stojimo in ¢akamo na milost gospoda
cesarskega uradnika. Vozniki bi radi oddali Zito, mi bi je radi nesli domov,
pa ne smemo brez njegovega dovoljenja.«

»Da, prav ima mo% ker se pritoZuje«, rede pisar, ki je dul zadnje
besede in priSel blizje, »Ura bo Ze &tiri, in gospod uradnik se e ne more
loditi od vesele druzbe. Ljudje pa dakajo tukaj trudni in ladni.«

»Oglasite me gospodu !« pravi nato pisarju JoZef, ki je le tezko prikrival
8vojo jezo.

»Oprostite, gospod d&astnik, tega scdaj ne smem storiti, sicer sem ob
sluzbo«, odgovarja pohlevno pisar. Cesar pa ni maral poslufati daljnih opra-
viéevanj, ampak je Sel naravnost v prvo nadstropje. Ne da bi potrkal, stopi
v uradno sobo. Cesarski uradnik in njegovi prijatelji so igrali. Ko ugledajo
tujega dastnika, gre mu uradnik naproti in ga osorno vprasa: »Kdo ste?
Kaj zelite P«

»Poro¢nik v cesarski sluzbi sem in zahtevam, da takoj razdelite Zito,
ki so je pripeljali vozniki. La¢no ljudstvo ¢aka na vas Ze od ranega jutra.c
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»Naj dakajo kmetje!« odgovori uradnik, zaniéljivo se posmehujod. »Ako
nimate drugega narodila, gospod &astnik, se vam priporodam. Z Bogom !«

»Zdi se mi«, pravi nato prav mirno cesar, »da vi sploh nimate &asa
spolnovati svojih dolZnostij. In vendar je sedaj ob &asu tolike nesrede treba,
da se vsi vestno trudimo, da polajsamo veliko bédo. Da vam pa vasa sluzba
ne bode delala teZave, zato od tega ¢asa niste ved cesarski uradnik v tukaj-
§njem mestu.« Pri teh besedah odpné cesar svojo vrhno suknjo; na prsih se
mu zasveti svitlo znamenje viteskega reda, in prestraSeni uradnik spozna, da
je pred njim sam cesar Jozef II.

Cesar pa gre nato fakoj iz sobe in se ne poslovi niti z jedno besedico.
Ko pride zopet na ulico, poklide pisarja in mu pravi: »Vi ste odslej najvigji
cesarski uradnik v tem mestu. Razdelite takoj Zito med stradajote ljudstvo.
Tako hofem jaz, cesar JoZef.«

Pisar takoj prav izvrstno opravi prvi posel svoje nove sluzbe, tako, da
je bil cesar prav zadovoljen. Vladar se je kmalu vrnil na Dunaj; ljudstvo si
je pa e dolgo dasa hvaleino pripovedovalo, kako skrbi za podloZnike cesar

Jozef 1I.
Spomin.
Sk S
@()eﬁj“ yoncana je bitva krvava, Tu mati se radosti joce,
e 2@ Potihnil srditi je boj, Brat gleda tam brata zavzét,
& Z mrlidi je krita planjava, Ponosno na sina zre oce,
§ In majhen le resen je roj. Ki bil mu je v boju otet.
Ostali junaki veselo Vse Z njimi sréno se raduje,
PovraZajo spet se domov, Vse peva jim slavo glasno —
Saj v boju jim vedno Zelelo Le nekdo na skrivnem vzdihuje
Srcé pod domadi je krov. Ter rosno si bride oko.
Kdo burno naj rddost opise, Bojevnik star dnij se spominja,
Ko dojdemo v rojstveno vas? Ko sam bil tako je sprejet,
Vsak naglo priskogi iz hige, A 7itja zdaj mo& mu izginja,
In vsak jim Zastita na glas. Potrla ga teZa je let.

Spominja se zlate mladosti,
Ko bil se za dom je sr&no,
Dni sre¢ne zré v tuZni starosti,
Zat6 se solzi mu oké.
Ciril Vuga.
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Med cvétjem.

(Pomladanska slika.)

9 @aj je tu, veseli maj!. .. _
x x Z jasnega neba se ljubeznivo smejé solnéni Zarki, od juga pihlja
Ay

prijetna sapica, iz gozda se oglasa kukavica, med grmovjem drobi
penica svojo popevko in v vrsicku visoke smreke ubira kos svoj pomladanski
pozdrav. Na osojni rebri pozvanja sneZnobeli zvondek, zraven njega piska
trobentica, pod grmom se smehljd vijolica, a med travo se vspenjajo kvisku
rumene zlatinice. Na beli veternici se ziblje metulj. po cvetju brenéé mar-
ljive &ebelice in neutrudni é&mrlji, a iz zemlje rijejo na dan zaspani hroséi.
Manejo si ol in se zavzeti ozirajo okrog. Tako dolgo so spali! Zaspanci!

Poglej jih, kako zadudeno gledajo vso radost in Zivahnost, ki jih obdaja!
Zavedo se Sele, ko jim zazvené na uho veseli klici:

»Maj je tu, veseli, blaZeni majl« ...

Tudi na Opléndarjevem vrtu se pozna, da je maj v deZeli. Gosto sadno
drevje, ki je po zimi tako Zalostno Strlelo navpik, ogrnilo se je hkrati z mehko
belo in roZasto obleko. Siroke drevesne krone so podobne duhtedim Zrtve-
nikom, iznad katerih se dvigajo beli, nekoliko rdedkasti plamencki izmed
soénatega zelenja. Sto in sto debelic brenti po okrafenih vejah in srka méd
iz roznatih Casic. Zdi se ti, da je vsak cvet mala posodica za kadilo, ves vrt
cvetliden gozdi¢, katerega napolnujejo opojne difave, v katerem odmeva med
bren¢anjem hrostev jarna &inkovéeva pesem in srebrna popevka sinidic.

Zraven Opléndarjevega vrta je zelena trata, nekoliko dalje pa jelov
gozdi¢. Ob robu gozda stojé visoki grmi. Bohotno se je razSopiril po vsej
meji érni trn ali trnoljica. S svojim strle¢im, drnim trnjem je bil podoben
po zimi staremu, oboroZenemu mejnemu strazniku. Vsakega, ki se mu je
priblizal in hotel v gozd, vprasal je osorno: »Kam gre§?« In &e je hotel kdo
brez odgovora smukniti dez mejo v gozd, zgrabil ga je in zarohnel nad njim :
»Podakaj malo!« Malokdo mu je usfel brez kake rane na obleki ali dolge
rdede praske na roki.

In glej! Tega osornega, émernega straZnika je obsula pomlad najprej
s svojimi darovi. Jedva je odgnalo pomladansko solnce nadleZni sneg s po-
vrija zemlje, Ze se je pokazalo na krivendastih vejah ¢rnega trna polno rjavih
popkov, kateri so se debelili, dokler niso pocili. Iz njih je pogledalo belo
cvetje in v malo dneh je bil ves grm kar posut s sneZnobelimi cvetlicami.
Malokdo je maral prej za pustega mejnega strainika, a zdaj se vse gnete
okrog njega. Cebelice kar ne morejo od njega, mali hro$di ga obletavajo od
jutra do vedera in vaski otroci se veselo spenjajo ob njem, trgajo¢ bele cvetne
deSulje. Od zore do mraka ni miru na trati za Opléndarjevim vrtom. Deca
iz vse vasi se zbira tu.

Ze takoj zjutraj, ko nekoliko posusé solnéni Zarki jutranjo rdso, zaslisi
se po vasi drdranje otroskih vozitkov in veselo krianje. Dedki so vpreZeni
pri vozi¢kih, na katerih sedé njih manjsi brateci in sestrice, a deklice potiskajo
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od zadej. Vozovi so vsi okraSeni z zelenjem in cvetjem. Deéki si natikajo
za klobuk cvetlitne Sopke, a deklice si pletejo vence ter si jih pokladajo na
glavo. To vam je veselje na trati za Opléndarjevim vrtom !

Kaj ne, mali prijatelj¢ki, da je v takem dasu tezko sedeti doma za zibeljo
in zibati malega bratca ali sestrico? Bolj prijetno je na zeleni trati med veselo
druzbo.

To je vedela najbrz tudi Pezinova Angelica, ki je sedela Zalostna v
zaduhli sobi in zibala svojo malo sestrico Franciko.

Kadar je zaslisala pod oknom veseli krik in drdanje vozitkov, vselej je
skodila k oknu na klop in otoZno gledala na cesto, kjer je hitela vesela druzba
njenih tovariSic na trato za Opléndarjev vrt. Kako rada bi bila sla tudi ona
z njimi! Tolikrat je Ze prosila mater:

»Mama, naj grem tudi jaz z njimi !«

A matfi so ji vselej odgovarjali:

— »Le doma bodi, doma, Angelica. Druge lahko letajo okrog, a ti
moras§ zibati Franciko.«

»Oh mama, pustite me, saj jo bom peljala s seboj na vozi¢ku, kakor
druge. In lepo ji bom igrala s cvetlicami, da ne bo prav nié jokcala. Kaj ne,
da smem iti?«

— »Angelica, ti si 8e premajhna; lahko bi kam zapeljala vozidek, in
pripetila bi se ti nesrefa.«

Ali Angeclica se ni dala kar tako odpraviti. Tako dolgo je moledovala,
da so ji morali mati dovoliti. — Vesela je tekla v kolnico in izvlekla izmed
razne Sare otroski vozitek. Revica se ni malo trudila, da je dobila voz. Toda
ni¢ ni marala, da ji je padla na nogo vozna rofica, celo za kri, ki se ji je
pocedila iz praske na roki, se ni zmenila danes. Skrbno je skrivala roko, da
bi mati ne videli krvavega prsta.

Ko so jemali drugi dan Pezinova mati izza vrat motiko, da gred6 na
polje, stala je %e Angelica z vozikom pred hiSo. Iz vozidka pa se je smejala
okrogloli¢na Francika in nestrpno gonila svojega konjida.

»Torej, Angelica, védi, kaj sem ti povedala! Pazi na otroka in glej, da
kam ne zavozis. Tudi ne letaj preve¢ z vozitkom, ker si S premajhna, da
bi ga zmagovala. Ko pridem opoldne s polja, pa mora$ Ze biti s Franciko
doma.«

Mati so odsli na delo, a Angelica je veselo zdréala na vas, kjer je bhilo
zbranih Z%e ve¢ vozidkov. Ko so se sesli vsi, odpeljali so se z radostnim
vriSéem na trato za Opléndarjev vrt.

To vam je bilo veselje, kri¢anje in tekanje na trati! .

Najprej so nalomili dedki trnolji¢inega cvetja in zasadlh posamezne
vejice v zemljo ter si tako napravili vrtove. Posestniki vrtov so se vsedli
med drevje “in je varovali. Poredni nemani¢i pa so se skrivaj priplazili in
pulili drevje. To so zapazili posestniki in se spustili za beZedimi tatovi v dir:
in §lo je éez drn in strn, dokler se niso upehali preganjalci in preganjanci.

Deklice so imele mirnejse igre. Nekaj so »delile prstandke«, potem pa
so zadele spletati vence, s katerimi so krasile vozidke.
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»Maj je tu, veseli, bla%eni maj!®
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Tako je sledila igra igri, in brezskrbna deca sama ni vedela, kdaj ji je
potekel &as. Sele ko je zazvonilo pri sv. Marku poldne, spomnil se je marsi-
kateri, da je laden. Nekatere so prisli klicat k juZini, drugi so §li sami domov,
ker jih je opominjal prazni Zelodec. Polagoma se je spraznila frata.

Ko so prisli Pezinova mati opoldne domov, sedela je Angelica Ze na
pragu s polnim narodjem cvetlic.

»No, Angelica, ali si dejala Franciko v zibel ?« vprasajo jo mati.

Angelica prestraSeno pogleda mater in — moléi.

Mati stopijo v hiSo. Zibelka je prazna.

»Kje je Francika ?«

Angelica gleda v tla in moldi.

»Povej, kje je otrok! Ali ti nisem narodala, da pazi na-nj?«

Angelica zaéne ihteti.

»Takoj mi povej, kod si hodila z ofrokom.«

— »Za — Opléndarjevim — — vrtome, ihti bojede prestrasena deklica.

Mati odloZé posodo in hité za vés na znano trato.

Na trati zagledajo vozidek, a za vozitkom v travi med cvetjem sedeco
Franciko. Zamisljena se igrd s cvetlicami. Ko zagleda prihajajodo mater, stegne
veselo rodice in zavpije:

»Mama, mama . . .«

Mati jo vzamejo v narodaj:

»Ubogo dete, kako malo skrbi za-te tvoja pestunja! Pojdi k meni, moj
sréek.«

Drugi dan je zopet krasno sijalo ljubo solnéice. Trata za Oplénéarjevim
vrtom se je zopet napolnila z veselimi otroki. A Pezinove Angelice vendar
ni bilo med njimi.

Tiho je sedela doma pri zibeli in premisljevala véerajSnjo pozabljivost.
— No, mati je niso hoteli preostro kaznovati, zato so ji kmalu odpustili
kazen. Cez nekaj dnij se je smela tudi Pezinova Angelica zopet radovati na
zeleni trati. Seveda je sedaj bolj pazila na Franciko in nikoli ved ni pri§la
domov brez nje. Stdnon.

Svetniki — ljubitelji in ljubljenci Zivalij.
(Po Fr. Lindenu priob&uje Jos. Volc.)

VIIL

veti Helen je neko¢ obiskal druge pustavnike. Ti so stanovali v divjih
krajih, kjer jim je manjkalo vse potrebno. Sv. Helen nese svojim bratom
ziveZa. Toda breme mu postane na dolgi poti preteZavno. Od daled
zagleda divje osle, ki so se podili po puséavi. Zato jim zaklie: »V imenu
Jezusa Kristusa, naSega Gospoda, pridi jeden izmed vas, da nese moje breme !«
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In glej! takoj pridirja jeden izmed mnoZice in mu ponudi svoj hrbet. Helen
naloZi nanj svoje breme, ga sam zajae in jezdi hitro do celic bratov, katere
je ménil obiskat.

1X.,

Isti sv. Helen pride neko¢ v nedeljo v samostan in opazi, da bratje
nimajo sluzbe boZje. Vprasa jih, kaj je vzrok temu. Odgovoré mu, da ni
prisel noben duhovnik ; jeden sicer stanuje onkraj reke, a si ne upa ¢ez vodo,
ker se boji krokodilov. Nato rede Helen: »Ako hodete, grem in ga pripeljemc.
Takoj odide. Prisedsi na breg reke, klite ime Gospodovo; kmalu priplava
do njega krokodil. Ta Zival, sicer grozna in poZresna, sprejme ga na svoj
hrbet in plava Z njim na ono stran. Helen hiti k duhovniku in ga prosi, naj
pride k bratom. Toda ker je bil zelé slabo obleden, vprasa ga duhovnik, kdo
in odkod je. Ko se je prepri¢al, da je poboZen mo%, gre % njim k reki. Tu
seveda ni bilo nobenega olna. Helen pravi duhovniku: »Ne bojte se, moj
oce, hodem vam preskrbeti doln.« Tedaj zaklie z moénim glasom in zapové,
naj priplava krokodil. Kakor bi mignil, je bil tu. Helen stopi prvi nanj in
povabi tudi duhovnika, rekod: »Stopite nanj brez skrbi«. Ta pa se tako pre-
plasi, ko zagleda divjo Zival, da zbeZi nazaj. Vsi pa, ki so bili ravno navzodi,
so se silno prestraili in dudili, ko so videli, kako vesel se je Helen peljal
¢ez reko na krokodilu.

Isto se pripoveduje o sv. Pahomiju, da je vedkrat rabil krokodile in se
na njih vozil dez vodo. Ti so ga nosili prav pohlevno na svojih hrbtih in so
plavali na breg, kjerkoli je svetnik zahteval.

v
Mateviek.
(Slika iz naroda.)
4
& (&ateviek, pusti no%, Zagico in drugo orodje in pojdi mi hitro po drv
»&) (W G na tnalo«, kara mati Strgarica svojega sina. Pa te, dasi precej glasne

@6 hosede mu ne pridejo do uses, tako je zaverovan v svoje delo in
vedno hitreje in hitreje reze in dolbe kos lesa. Napravil je Ze marsikateri
vozidek, izrezal marsikaterega mozZica, toda rodaja za pipec e ni izdelal nobe-
nega, sedaj pa, ko se je zacel njegov pipec klecati, sedaj si hoée napraviti
nov lep ro¢aj. Zato je preslisal vse besede matere, ki ga vdrugo s krepkim
glasom poklige:

»Matevzek !«
»»Kaj je, mati P«
»Po drva skodi, brzo !«
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»»Aha, po drva, Ze grem««, odgovori neposlugni sin. Medtem ko mati
odhaja iz sobe, pobere no%, #agico, pilo, svederdek, les in drugo, kar ima
pred seboj, ter hiti iz hise, pa ne po drva, kakor mu je odkazala mati, ampak
v skriven kot za hlev, kjer bo lahko nadaljeval svoje delo.

Strgarjevi so skoraj najbolj revni v vasi Brdu. Odeta Ze dve leti krije
hladni grob. Bil je priden in posten krojaé. Zapustil je Zeno in &vetero otrok,
ko so steli komaj po $tiri do Sest let, jedino Mateviek je prekoradil takrat
deseto leto. In ba§ najstarejsi, ki bi moral materi najbolj pomagati, koristi
ji najmanj; kaj koristi, Se 8kodi ji. Pa je tudi — naj povem naravnost —
mej vsemi najmanj umen. Ni duda torej, é¢ po neumnosti in po nerodnosti
veckrat kako kuhinjsko posodo ubije, rezno orodje izgubi in véasih celo Zivali
trpin¢i. Tega pa ne dela iz hudobnega srca, ampak ker ne razume, kaj se
sme in kaj se ne sme. Tako smo ga videli, ko se je skril in ni storil, kar
mu je narocila mati.

Strgarica je sicer sina dan na dan udila vsega, kar mora znati otrok
v teh letih. Pripravila ga je cel6 tako daled, da je mogel vzprejeti zakrament
svete pokore. A Mateviek je ostal Mateviek. Skrbna mati je radi tega silno
zalostna. Sama mora Ziviti sebe in &vetero otrok, delati ob lepem in grdem
vremenu, ob vrodem in mrzlem d&asu, samo da zasluZi nekaj — d&etudi ne
dosti — kruha laénim svojim ofroéitem. Mateviek ji pa dela tako preglavico
in 8kodo. Materi Strgarici gré vedno huje za ljubi kruhek, in da bi vsaj
nekoliko olajsala tezko breme, ki ji leZi na ramenih, odlodi se za vaZen in
tudi Zalosten korak. :

Neko jutro, ko je Mateviek na vse zgodaj vrtal, rezal, sekal, pristopi
k njemu in mu rede:

»Matevzek, glej, toliko se moram truditi za-te, toliko trpeti za-te, a ti
mi slabo povradas. Kolikokrat si pritrgam skorjico kruha, da jo podam tebi,
a ti me niti ne slusas. Danes smo brez Ziveza, brez drv, brez vsega. MatevZek,
jaz ne morem ved¢ skrbeti za-te. V frinajsto leto gres, pomagal bi si lahko
sam.«

»»Ali res, mati, Ze v trinajsto leto grem««, obregne se sin, ne menéd
se dosti za materine besede.

»Ker nodes pri domu nikjer delati, nikjer sluZiti«, govori dalje mati,
»bo najbolje, MatevZek moj, da nas zapusti in si sam prosi$ kruha po svetu.
Torbo sem ti Ze pripravila, hlebec dobim pri sosedi, to ti dam za pot, in
pojdi skoro, kar jutri zjutraj se odpravi.« Pri teh besedah Strgarica zaihti —
debele solzé ji polijo od skrbij zgrbandeno lice. Ne bi gnala svojega lastnega
sina od hiSe, pa pomagati se ne da drugale.

Matevzek se zasmeje, ali ko vidi mater jokati, prihaja tudi njemu tesno
pri srecu.

Napo¢i drugo jutro in % njim ura loditve. S solznimi odmi podd mati
sinu torbo s hlebcem, potem pa mu rede za v slovo: »Matevzek, vsako jutro
in vsaki veder, ve§, moli tisto molitvico k angelju varhu, pa %e oéenas ali
dva za pravo pamet; in za zadnjo uro nikoli ne pozabi moliti — Kedar bi
pa rad prisel domov, kar pridi.«
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Matevzek si vse to dobro zapomni in pravi:

»»Mati, vse bom storil, vse, zdaj pa grem, kakor ste mi rekli, oj, jaz
kar grem.««

Strgarica stisne drobni rodici sinkovi, poljubi mu lice — MatevZek stopi
iz hige in izgine za voglom. Ko ga mati zadnjié pogleda, vzdihne: »Oh, morda
ga ne bom videla nikdar ved. Bog, ti ga spremljaj po poti, po oni poti, ki
pelje gori k febi !«

Med tem je Matevzek zapustil Ze zadnjo hiSo svoje rojstvene vasi.

(Dalje prihodnjic.)

Vrabec in lastovka.

(Basen.)

%a streho je priletel vrabee k lastovki.
»Kam gres, lastovka?« vpradal je &debetaje brhko sosedo.

»»Na jug, na jug««, zaévrdala je ptica, »»kaj ti pa ne pojdes na zimo
iz teh mrzlih in neprijetnih krajev?««

»Jaz, a zakaj nekif«

»»(Glej ga, bedaka, saj tu ne bodes imel ni gorkega stanovanja, ni dovolj
hrane . . .««

»In ko bi tudi moral poginiti«, odvrnil je dobri rujavéek, »ne zapustim
svoje preljube domovine, marve& % njo hodem trpeti in stradati ter pridakovati
boljsih in sreénejsih dnij.« Siluska.

_.ﬁ,g,/‘%y, 2 <A

Mladenicev majnik.

)
ukaj si, majnik prekrasni! Glej me, jaz reven Elovedek
#¢Kdo bi se ne veselil ? Tu pred oltarjem klegim,
Materi BoZji prejasni Milostna! — prosim te degek,
Smarni¢ne ventke bom vil. Tvoj blagoslov naj dobim.
Sladka Marija Devical Tebi bom ludico vZigal,
Tebi le bije srcé, Tebe bom s cvetjem krasil,
O, najkrasnejsa cyetlica K Tebi bom sréice dvigal,
Ti si nebes in zemljé! Tebi bom slavo glasil.

Srce zato naj mi dici
Cednostij Tvojih sijaj,
Koné¢no pa k Sebi poklici,
Mati! v nebeski me raj.

SR

Radoslav,
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Robinzoni.

-
(Igrica v treh dejanjih. — Spisal Svecan.)

III. prizor.
Veharjeva mati in Mirko.

Mati. Ali sta se — kje pa je Ivan?

Mirko, K mlinarjevim je Sel.

Mati. Tak6? ... Kdaj? Kod?

Mirko. Skozi okno, ravnokar. Po Franceta in Lojzeta je &el, da bi se skupaj udili.

Mati. Lepo je to! In ne, da hi me kaj vprasal. Vidva se nedeta poboljsati, Koliko sta
se doslej naudila? Ali Ze zna¥ nagtevanko?

Mirko. Znam.

Mati. No, koliko je stirikrat sedem ?

Mirko. Stirikrat sedem je dva in 8ti —, dva in trideset.

Mati. Ni res! Dobro premisli! Torej, koliko je Stirikrat sedem?

Mirko. Stirikrat sedem je dva in trideset.

Mati. O}, ti lenuh! Také si se torej ucil! Osem in dvajset je!.. Ponovi!. . No, koliko je?

Mirko. Dva in trideset.

Mati. Le akajl Ti si nala&¢ rekel! ... PraSam te, otrok, na kaj pa ti prav za prav
misli¥? A? Na kaj misli§?

Mirko. Na cukreno higico ... (zmefan.) Oh, ne, .. .samo zdelo se mi je...osem in
dvajset je.

Mati. Ali, moj Bog, se fi Ii blede? Kaj pa sta pocela z [vanom? Ali se nisfa ni¢ udila?
— Nastevanke torej ne zna8. Kje imas kr¥%anski nauk? Daj ga sem . .. Kaj se pravi krs%ansko-
katolisko verovati?

Mirko. Kri¢ansko-katolisko verovali se pravi: vse verjeli ... vse verjeti ... (Obmoléi,)

Mati. Saj 3e ni konec! Ali nifesar vet ne ves?

Mirko. Nicesar veg!

Mati. Kam pa gleda$ skozi okno? Saj me niti ne poslugas ne! ... Kaj se pravi krs¢ansko-
katolisko verovati? Govori!

Mirko. Dva in trideset.

Mati. Mirko! ... Ali kaj blebeces?

Mirko. Oh ... pozabil sem ... Osem in dvajset je.

Mati. Ali jaz te vpraSam, kaj se pravi kriansko-katoliko verovali?

Mirko. Kritansko-katolisko verovati se pravi: vse verjeti, kar je Bog .. kar je Bog. ..

Mati. Mirko, to mi je preve¢. . Hotela sem vama prinesti mélico, také pa ne dobita
nidesar; ne ti, lenuh, ne 6ni, ki mi uide tebi ni¢, meni nié¢ ... Ravno prav, da je tukaj.

IV. prizor.
Mati, Mirko. — Ivan, France, Lojze (pridejo skozi vrata.)
Mati. (Tvanu.) Kod pa si hodil? Kdo ti je ukazal skakati skozi okno?
lvan. Mati, nikar ne bodite hudi ... Samd se takd tezkd uciva, pa sem el po Franceta
in Lojzeta —
France. Da bi se skupaj udili.
Mati. A povej mi, Ivan, kaj sta podela z Mirkom ves ¢as, da se ni prav ni¢ naudil?

Jvan. Utila sva se.
Mirko. Ves cas.
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Mati (Mirku.) Tako! Saj sem videla, koliko znad. (Ivanw.) Kaj si se ti navadil? Povej

po pravici.

Ivan. Navadil sem®se . .. kaj je pridevnik.
Mati. In dve urj si se to udil? Pa morda Se sedaj ne znad, No, kaj je pridevnik? . ..

PokaZi, kje ima§ knjigo?

van (i po sobi.) Ne vem, kam je prefla. Mirko, ali sl jo i kam dejal?
Mirke. Jaz Ze nikamor ne.
Mati. To kaZe, koliko si se wudil; niti ne ve§, kje imad knjigo. (Vzame z mize neko

kmjigo.) Kaj pa je to? Ali ni to slovnica? (Odpre knjigo.) No, zdaj mi povej, kaj je pridevnik ?

fvan. Pridevnik imenuje osebe in reéi.. .
France. Oh¢, Ivan, to je samostalnik.
Mati (Ivanu) In ti Se pravig, da si se udil? Povejla mi vendar obddva, zakaj sem pa

vaju zaprla v sobo? (Mirko in Iran moléita,) Nelela odgovoriti? Mirko, povej, zakaj sem
te zaprla?

Mirko (jokaje.) Da bi spisal kazen . .. nagtevanko.

Mati. Na to bi bila skoro pozabila. Ali si spisal kazen? Kje jo ima¥?

Mirke. Sam6 Se od dveh naprej jo moram spisati,

Mati. »Samé«< pravis? In spisati ima§ e skoro vse ... (uj me, Mirko, in ti, Ivan, tudi

poslugaj! ... V 8oli nista znala nidesar, kakor so se pritoZili gospod uditelj, in da bi se kaj
nauéila, sem vaju zaklenila v soho; vidva sta se igrala. Za kazen ostaneta zdaj tukaj, in dokler
ne znata ¢isto vsega, ne ganeta se mi nikamor, Ali sta razumela?

Ivan, Toda, France in Lojze ostaneta pri naju?
Mati. Naj le ostaneta. A France, saj si Ze velik in pameten; gledi, da se bote pridno

uéili! . . . Kaj pa nosi§ tukaj v culi?

glas ..

France. Kruha.

Mati (Lojeetw.) In titudi?... Joj, kaj pa vama ho toliko kruha. .. Kje pa imata knjige?
France in Lojze (se moléé spogledata.)

Ivan, Oh, mati, saj imava knjige midva z Mirkom.

Mati. No, dobro torej. Le pridai bodite; kadar bote znali, se pa pojdete igraf. (Odide.)

V. prizor.
PrejSnji (brez matere.)

Ivan (ttho.) Pst! Nekaj ¢asa se le kar uéimo ... Ti, Mirko, rac¢unaj, kolikor mores na
. Jaz vzamem slovnico, ti, France, pa kr3¢anski nauk.
Lojze. Kaj pa jaz?
Ivan. Karkoli...no, pa e ti ra¢uni. Torej zacnimo.
(Vsi najedenkrat, zeld glasné in poéasi:)
Mirko. En—krat tri je tri; dva—krat tri je Sest. ..
Lojze. En—krat dve je dve; dva—krat dve je Sti—ri. ..
Ivan. Pridevnik je tista heseda, ki nam naznanja, kak3na je oseba ali...
France. Zakaj je Bog ¢&loveka ustvaril? Bog je ¢loveka ustvaril...
Mirko. Tri—krat tri je de—vet ... Ivan, kedaj pa odrinemo?
Jvan. — — ali re¢, ali fegava je ... MOI& vendar: ¢e hi mati slisali!
Lojze. Kod pa prav za prav pojdemo? Jaz e zdaj ne vem natanko.
Ivan (gre ttho proti vratom in dene prst na usta. Vsi moléé.)
France (¢ez nekaj ¢asa.) Ali so mali v veZi?
Ivan (odpre nalahko vrata in pogleda ven; potem zapre glasneje in poskoéi po sobi.)

Al6, fantje! Zdaj pa kar na noge.

France. Ali gremo naravnost skozi viata?
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Ivan. Ne bilo bi dobro. Mati so morda pred hiSo — in kaj bi bilo potém?

Mirko (mezadovoljen.) Okno je pa také visoko.

Lojze (malodusno.) Jaz si %e ne upam skozenj.

lvan. Pa ostanita doméd in se ucita, e noceta, da hi na otoku ribe lovila.

France. I, saj ni také visoko ... Pa skodiva najprej midva z Ivanom, in potem vaju
doli primeva za noge.

Lojze. Kam pa potém?

Ivan. Zad za hiSo, potlej ob meji, da nas kdo ne srefa, in dez Kogirjev laz naravnost
v gozd.

Mirko. Ce so pa Kogirjevi v lazu?

Ivan (nejevoljno.) Pa naj bodo! Saj nas ne bo nihée izpraseval, kam.

France (zleze ma okno.) Torej, zdaj naprej, jaz sko¢im prvi... Vi pa hitro za mano.
(Skoci skozt okno.)

Ivan (na oknu Francetw, ki je zunaj.) Ali kdo gre?

France (zunaj.) Nihte; le skodi!

(Ivan skoci; Lojze tn Mirko sta pristavila stola ob zid in se splazita na okno.)

Zistor pade.

i ST

(Dalje prihodnjié).

Ml
LISTJE w CVETJE.

7 Toren

Iz mojega spisovnika. Ce pa 3e jedno mi &rko odpravis,
(Priobéil Ant. Maier.) Zensko s Castitim imenom pozdravis.
Zadnji dve ¢rki bi Se porabili,
Ako se blizamo komu z darili.
Pred davnim Easom se je prostirala tam, (0dgonetka v prihodnjem listu.)
kjer je zdaj Blejsko jezero, lepa ravén. Sredi
ravni je stal hribek, na katerem je bila po-
doba Matere BozZje. Tu so se pasle mnogo-
brojne &rede ovac. Pastirji pa so bili zl6bni

1. Pravljica o zaletku Blejskega jezera.

Uganka.
(Priobtil Smiljan Smiljanic.)

in so pustili, da so ovce lizale sveto podobo. Dnij vrsto, veg kot sto,

Bog jih je zato kaznoval in pokril vso ravéin Besedica ti znadi;

z vodo, le hribec s podobo svete Gospé je Naglds ji predrugadi,

kipél iz nastalega jezera. Da bi tamo3nji pre- In kaj sedaj

bivalci potolazili jezo BoZjo, sezidali so na Pové ti naj?

otoku cerkvico Materi BoZji na &ast. Ni& drugega, kot — to!

%@g :5,' (Odgonetka uganke v prinodnjem listu.)

Logogrif. Kdo vé:

(Priobéil Cid Em Nafr.)
" ’ 13. V &em se loti natolcevanje od krive

Z ,b% prepotrebna sem poljska priprava; b

S ,h“ dobro teknem, a le ¢e sem zdrava;

Z ,v“ pa sem ptica, zdaj &rna, zdaj siva,

Véasih koristna, 3e vekrat Skodljiva.

Ako omenjene &rke odreZes,

Cuti¥ skeleto me, kadar se vreze¥;

14. Zakaj krompir ogrebljejo, ko nekoliko
zraste?

15. Kaj je ,anagram“?
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Odgovorna vpraSanjavzadnjem listu:

10. Beseda kardinal je imela v zadetku
nekoliko drugaden pomen; tako so imenovali
stalno nastavljene masnike pri glavnih cerkvah.
Pozneje so pa imeli ta naslov samo dijakoni
in Zupniki v Rimu pa sedem Skofov v bliZini
tega mesta. Stevilo ni bilo vedno jednako;
dologil je je Sele papeZ Sikst V, ki je 1. 1586.
odredil, da 3tevilo kardinalov bodi 70 (ne ve¢),
in sicer 6 skofov, 14 dijakonov in 50 magnikov.
Za kardinale volijo pape%, oziraje se na razne
narode in Zelje vladarjev, navadno najzaslu-
neje Zkofe. ki imajo potlej lahko naslov »di-
jakone, »masnik¢; tudi neduhovnik more po-
stati kardinal (kot »dijakon«). Pape% Nikolaj II.
je leta 1059. dal kardinalom izkljuéno pravico
novega papeza voliti; tudi je bilo do-
lodeno 1. 1179. (IIL later. zhor), da izvoljen je
tisti, ki dobi dve tretjini glasov, in
1. 1274. (1. Lijonski zbor), da se mora volitev
vrditi v zaprti higi (conclave). NajvaznejSe
opravilo kardinalov pa je, da papeZu svetujejo
in pomagajo pri vladanju sv. Cerkve in sicer v
skupnem zboru. ki se imenuje konzistorij,
ali pa v posameznih odhorih, ki se zovejo
kongregacije, n. pr. za sv. obrede, raz-
Sirjanje sv. vere itd. V casti so prvi za papeZem
in tudi med svetnimi stanovi so jednakovrsini
volilnim knezom in naslov jim je (od 1 1640.)
>eminencija<; zunanje odlikovanje: rudeé klo-
buk in Skrlatast plasé (od 1. 1460.).

11. Krt ima telo tako vstvarjeno, da lahko
rije pod zemljo: popolnoma je okroglo (valjasto)
in povsod jednako debelo. Rivéek mu je spredaj
nasajen kakor za sveder. Zadnji nogi sta majhni
in se lahko tesno pritisneta Zivotu; sprednji
lopatasti nogi sta bolj na stran obrnjeni in z
lopatastimi kremplji kakor nalas¢ za kopanje
prsti. Kratkodlaki Zametasti koZuSek pospesuje
hojo po skopani oZini; uSesa nimajo uhljev in
ufesno vothno lahko zapre z neko koZico in
male oéi tudi lahko skrije pod dlako.

12. Nekatere hesede imajo to lastnost, da
tudi potlej niso brez pomena, ako se jim kaka
¢rka odvzame ali pridene, zameni ali prestavi.
Zagonetke, katere opisujejo pomen prvotne be-
sede in tako nastalih besedij fer zahtevajo re-
Sitev na podlagi takega opisa, imenujemo 1o-

gogrife.
==X

Odgonetka palindroma:
Klop — polk.

Prav so uganili: Slamberger Marinka in Tongek,
udenca v Ljutomeru ; Znidardi¢ Anton, Cetrtosolec, Dolinar
Joz., Hacin JoZ., Kajfez Joz in Kralj Alojzij, tretjesolei
v Alojzijevigéu ; Karlin Ivan, uéen. III. razreda v Ljubljani;
Zenkoyic Ema, uéenka 1V. razreda v Ljutomern; Kelec
Viljem, Sestofolec v Celju; Bajt Marica, Kelec Milan in
Kramar Marija, udenci v Novistifti; Robi¢ Trezika v Ljuto-

meru; Hafner Ter., Ivanti Ana, Meden NeZika, Pasquotti
Ter., Poglajen Ana, Rant Slavka, Sartory Hermina, Tekave
Alojzija, Ursié Marija. Vrhune Frangigka, uéenke Lichten-
thurnovega zavoda; Hartman Tiniea in Berti, ulenki v

Velikih Lastah.

Nove knjige in listi.

1. Pomladni glasi. VI. Posvedeni
slovenski mladini. Z 8 slikami.
Uredilin zalozil Matija Prelesnik.
1896. Kat. tiskarna v Ljubljani. Bros. 30 kr., kart.
40 kr. Leto za letom posiljajo vrli Jjubljanski
bogoslovei to knjigo med svet; postala nam je
priljubljena mladinska knjizica, deludi nima
pripisanega lega naslova. Letosnji »Glasi« so
nekoliko drugade ubrani, kakor smo jih bili
poprej vajeni; zlasti v pesnidkem delu zahte-
vajo 7e precej zvedenih ditateljev, da jim bodo
pravi dudni vZitek. Da bi vsaj bolj odrasli
uenci v ljudski Soli mogli s pridom povZiti
lepi epos: »>Slavna zmaga Gojnika vojnikac,
trebalo bi e nekoliko zgodovinskega, stvarnega
in besednega pojasnila. Dokaj laZji je prvi
daljsi spis. Predmet je sicer tudi teZaven: mi-
kavno mladini opisati tuje kraje; a vrli pisatelj
jo je pogodil. Opisal je miéno in umljivo poto-
vanje v divne Benetke, diko lagke zemlje. V
opisu so lepe primere in mnogi nauki za mla-
dino so vpleteni med kratkocasno opisovanje.
H koncu knjige se med liriénimi pesmimi lepo
podé slika >Pomemben danc in krasna je tudi
zadnja povestica: »Blagor usmiljenime. — Ce-
tudi v letoSnjem zvezku ni veliko razlike, je pa
ta sam razlika med drugimi, ki bode gotovo
mikala vsaj nekoliko bolj odraslo mladino,
kakor smo je veseli i mi. 4. Zd.

2. Marija, podoba pravice. Smarnice.
Spisal JoZef Keréon. V Ljubljani 1896. Zalo-
7ila »Katol. Bukvarna«, — Cepa: v pol usnju
90 kr.; v usnju 1 gld.; v usnju z zlato obrezo
1 gld. 20 kr., (s poito 10 kr. ved). — Marijine
knjige nam morajo hiti Ze sploh v posebnem
tislu; zlasti pa se nadejamo, da letosnje Smar-
nice postanejo priljubljena druZinska knjiga,
ker je vsebina — Zivljenje Marijino — stalne
vrednosti, ne le za lepi majnik.

3. Kaké ti je ime? ali vzorno Zivljenje
nasih svetih priprodnjikov v nebesih. Za mla-
dino. L. Sv.Anton Padovanski. Str.48
Cena: 6 kr. — Zele&, da hi vsaj veéina nadih
golarjev natanéneje spoznala v prvi vrsti Ziv-
ljenje svojega krstnega pairona, potlej pa tudi
delovanje drugih najznamenitej§ih svetnikov,
namenil sem se polagoma izdajati po bratov-
s¢ini »Katol. drustva detoljubove v to svrho
primerno opisovanje svetnifkega Zivijenja. Prvi
je na vrsti sv. Anton Padovanski, zlasti
tudi zato, ker je bila lani sedemstoletnica
njegovega rojstva. Ker je cena tako nizka, je
gaﬁ_ taka knjiZica primernejse darilo nego po-

ohica.

,, Wrtec** izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji & prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr.
— Urednidtvo in upravnidtvo sv. Petra cesta §t, 76, v Ljubljani.

Izdajatelj, zaloinik in nwrednik MAmt. ErZid, — Natisnila Katolifka Tiskarna v Ljubljani.
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